Mehrstufige Kreiselpumpe/
Hauswasserwerk

MP/HMP 155
MP/HMP 255
MP/HMP 450

Betriebsanleitung
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Montage des Manometers

Um Transportschidden zu vermeiden wird das Manometer bei einigen Hauswasserwerken separat mitgeliefert. Bitte montieren
Sie das Manometer an der gekennzeichneten Stelle am Pumpengehduse wie folgt:

» Blindstopfen entfernen
» Manometer mit O-Ring und Mutter einschrauben (O-Ring zwischen Pumpengehéuse und Mutter)
» Mutter nach Ausrichtung des Manometers festziechen

Konformititserklirung

Hiermit erkldren wir, die ZEHNDER Pumpen GmbH
Zwonitzer Strafle 19
08344 Griinhain-Beierfeld,

dass die dass dic Pumpen /Hauswasserwerke MP/HMP
folgenden einschldgigen Bestimmungen in der jeweils giiltigen Fassung entsprechen:

- EG-Niederspannungsrichtlinie 93/68/EWG, Anhang I
- EMV-Richtlinie 92/31/EWG und 93/68/EWG

- Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere

- EN 809 Stand 1998
- EN 60 335-1 Stand 2006 (Entwurf)
- EN 60 335-2-41 Stand 2004
- EN 50 081-1 Stand 1993
- EN 50 082-1 Stand 1994

Griinhain, den 22.12.2009

% ;?ﬁ %/ZZ)
{ 1as Kotte

Produktentwicklung

BAL: MP dtsch. Stand: April 2009



1. Allgemeines:
1.1 Zugehorigkeit

Diese Betriebsanleitung ist giiltig fiir die Kreiselpumpen der Baureihe MP und fiir die Hauswasserwerke der Baureihe HMP.
Bei Nichtbeachtung der Betriebsanleitung - insbesondere der Sicherheitshinweise - sowie beim eigenméchtigen Umbau
des Gerits oder dem Einbau von Nicht-Originalersatzteilen erlischt automatisch der Gewihrleistungsanspruch. Fiir
hieraus resultierende Schiden iibernimmt der Hersteller keine Haftung!

Wie jedes andere Elektrogerit kann auch dieses Produkt durch fehlende Netzspannung oder einen technischen Defekt
ausfallen. Wenn Ihnen dadurch ein Schaden entstehen kann, sollte entsprechend der Anwendung ein Notstromaggre-
gat, eine zweite Anlage und/oder eine netzunabhiingige Alarmanlage eingeplant werden. Auch nach dem Kauf stehen
wir Thnen als Hersteller zur Beratung gern zur Verfiigung. Bei Defekten oder Schadensfillen wenden Sie sich bitte an
Ihren Hiindler.

Hersteller: ZEHNDER Pumpen GmbH
Zwonitzer Stralle 19
08344 Griinhain-Beierfeld

Baugrofien: MP 155 HMP 155
MP 255 HMP 255
MP 450 HMP 450

Stand der Betriebsanleitung: April 2009
1.2 Anfragen und Bestellungen:

Anfragen und Bestellungen richten Sie bitte an Thren Fachhéndler.

1.3 Technische Daten:

MP/HMP 155 MP/HMP 255 MP/HMP 450
Aufnahmeleistung 1,0 kW 1,7 kW 1,70 kW
Motornennleistung 0,8 kW 1,4 kW 1,3 kW
Spannungsversorgung 230 V50 Hz 230 VSO H 230 V 50 Hz
Nennstrom 4,1 A 7.4 A 7.4 A
max. Fordermenge 3,8 m*/h 7,2 m*/h 6,0 m*/h
max. Forderhihe 54 56 50
selbstansaugend bis max. 8 m 8 m 8 m
Druckleitungsanschluss 1« 1« 1«
Saugleitungsanschluss 1¢ 1« 1<
Gewicht 11,5/15,5 kg 12,5/16,5 kg 11,0/15,0 kg
Werkstoffe:
Pumpengehéduse: ~ Edelstahl
Motorwelle: Edelstahl
Laufrader: Edelstahl bzw. Kunststoff (MP 450)
Schrauben: Edelstahl
Dichtungen: NBR

Gleitringdichtung: Kohle/Keramik/NBR/Edelstahl

Die Pumpen der Baureihen MP/HMP sind bis zu einer Fliissigkeitstemperatur von 30 °C einsetzbar.



1.4 Einsatzbereich

Die Pumpen MP/HMP sind zum Fdrdern von (sauberem) Wasser aus Brunnen, Bachen und Behiltern, zur Bewésserung von
Girten sowie zur Druckerhdhung geeignet.

Sand und andere schmirgelnde Feststoffe fiihren zu starkem Verschleif, hieraus entstehende Schédden sind von der Gewihr-
leistung ausgeschlossen.

2. Sicherheit:
(‘aus:“VDMA-Einheitsblatt 24 292°)

Diese Betriebsanleitung enthilt grundlegende Hinweise, die bei Aufstellung, Betrieb und Wartung zu beachten sind. Daher ist
diese Betriebsanleitung unbedingt vor Montage und Inbetriebnahme vom Monteur sowie dem zustindigen Fachperso-
nal/Betreiber zu lesen und muss stidndig am Einsatzort der Maschine/Anlage verfiigbar sein.

Es sind nicht nur die unter diesem Hauptpunkt Sicherheit aufgefiihrten, allgemeinen Sicherheitshinweise zu beachten, sondern
auch die unter anderen Hauptpunkten eingefiigten, speziellen Sicherheitshinweise, so z.B. fiir den privaten Gebrauch.

2.1 Kennzeichnung von Hinweisen in der Betriebsanleitung

Die in dieser Betriebsanleitung enthaltenen Sicherheitshinweise, die bei Nichtbeachtung Gefahrdungen fiir Personen hervorru-
fen konnen, sind mit Allgemeinem Gefahrensymbol

Sicherheitszeichen nach DIN 4844 - W 9

bei Warnung vor elektrischer Spannung mit

Sicherheitszeichen nach DIN 4844 - W 8

besonders gekennzeichnet.
Bei Sicherheitshinweisen, deren Nichtbeachtung Gefahren fiir die Maschine und deren Funktion hervorrufen kann, ist das

Wort eingefligt. ACHTUNG

Direkt an der Maschine angebrachte Hinweise wie z.B. - Drehrichtungspfeil
- Kennzeichen der Fluidanschliisse
miissen unbedingt beachtet und in vollstindig lesbarem Zustand gehalten werden.

2.2 Personalqualifikation und Schulung

Das Personal fiir Bedienung, Wartung, Inspektion und Montage muss die entsprechende Qualifikation fiir diese Arbeiten auf-
weisen. Verantwortungsbereich, Zustéindigkeit und die Uberwachung des Personals miissen durch den Betreiber genau gere-
gelt sein. Liegen bei dem Personal nicht die notwendigen Kenntnisse vor, so ist dieses zu schulen und zu unterweisen. Dies
kann, falls erforderlich, im Auftrag des Betreibers der Maschine durch den Hersteller/Lieferer erfolgen. Weiterhin ist durch
den Betreiber sicherzustellen, dass der Inhalt der Betriebsanleitung durch das Personal voll verstanden wird.

2.3 Gefahren bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann sowohl eine Gefdhrdung fiir Personen als auch fiir Umwelt und Maschine
zur Folge haben. Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zum Verlust jeglicher Schadensersatzanspriiche fiithren.



Im Einzelnen kann Nichtbeachtung beispielsweise folgende Gefahrdungen nach sich ziehen:

- Versagen wichtiger Funktionen der Maschine/Anlage
- Versagen vorgeschriebener Methoden zur Wartung und Instandhaltung

- Gefdhrdung von Personen durch elektrische, mechanische und chemische Einwirkungen
- Gefdhrdung der Umwelt durch Leckage von geféhrlichen Stoffen
2.4 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Die in dieser Betriebsanleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweise, die bestehenden nationalen Vorschriften zur Unfallverhii-
tung sowie eventuelle interne Arbeits-, Betriebs- und Sicherheitsvorschriften des Betreibers sind zu beachten.

2.5 Sicherheitshinweise fiir den Betreiber / Bediener
- Fithren heifle oder kalte Maschinenteile zu Gefahren, miissen diese Teile bauseitig gegen Beriihrung gesichert sein.

- Beriithrungsschutz fiir sich bewegende Teile (z.B. Kupplung) darf bei sich in Betrieb befindlicher Maschine nicht entfernt
werden.

- Leckagen (z.B. der Wellendichtung) gefahrlicher Fordergiiter (z.B. explosiv, giftig, heifl) miissen so abgefiihrt werden, dass
keine Gefahrdung fiir Personen und Umwelt entsteht. Gesetzliche Bestimmungen sind einzuhalten.

- Gefahrdungen durch elektrische Energie sind auszuschlieBen (Einzelheiten hierzu siche z.B. in den Vorschriften des VDE
und der ortlichen Energieversorgungsunternehmen).

2.6 Sicherheitshinweise fiir Wartungs-, Inspektions- und Montagearbeiten

Der Betreiber hat dafiir zu sorgen, dass alle Wartungs-, Inspektions- und Montagearbeiten von autorisiertem und qualifizier-
tem Fachpersonal ausgefiihrt werden, das sich durch eingehendes Studium der Betriebsanleitung ausreichend informiert hat.

Grundsétzlich sind Arbeiten an der Maschine nur im Stillstand durchzufiihren. Die in der Betriebsanleitung beschriebene Vor-
gehensweise zum Stillsetzen der Maschine muss unbedingt eingehalten werden.

Pumpen oder Pumpenaggregate, die gesundheitsgefahrdende Medien fordern, miissen dekontaminiert werden. Unmittelbar
nach Abschluss der Arbeiten miissen alle Sicherheits- und Schutzeinrichtungen wieder angebracht bzw. in Funktion gesetzt
werden.

Vor der Wiederinbetriebnahme sind die im Abschnitt Inbetriecbnahme aufgefiihrten Punkte zu beachten.

2.7 Eigenmichtiger Umbau und Ersatzteilherstellung

Umbau oder Verdnderungen der Maschine sind nur nach Absprache mit dem Hersteller zulédssig. Originalersatzteile und vom
Hersteller autorisiertes Zubehor dienen der Sicherheit. Die Verwendung anderer Teile kann die Haftung fiir die daraus entste-
henden Folgen aufheben.

2.8 Unzuléssige Betriebsweisen

Die Betriebssicherheit der gelieferten Maschine ist nur bei bestimmungsmafBiger Verwendung entsprechend Abschnitt 1 -

Allgemeines - der Betriebsanleitung gewihrleistet. Die im Datenblatt angegebenen Grenzwerte diirfen auf keinen Fall iiber-
schritten werden.

Auch ein automatisch arbeitendes Gerit wie z.B. ein Hauswasserwerk darf
nicht liingere Zeit unbeaufsichtigt betrieben werden. Entfernen Sie sich
lingere Zeit von dem Gerit, dann unterbrechen Sie bitte die Stromversorgung
zum Gerit.

ACHTUNG




3. Beschreibung

Die Pumpen MP/HMP sind mit einem robusten Wechselstrommotor ausgestattet; die Abdichtung des Pumpengehiuses zum
Motor erfolgt mit einer Gleitringdichtung. Zum Lieferumfang der Hauswasserwerke HMP gehdren zusétzlich zum Membrand-
ruckbehilter ein Manometer und ein Druckschalter. Der elektrische Anschluss erfolgt mittels des 1,5 m langen Anschlusska-
bels mit 230 V- 50 Hz Wechselstrom.

.. Die Pumpe muss an eine Steckdose mit Erdung angeschlossen werden.
Sollte die Stromversorgung nicht obligatorisch iiber einen FI-Personenschutzschalter mit maximal 30 mA Bemes-
A sungsfehlerstrom erfolgen, so muss die Pumpe iiber einen separaten FI-Personenschutzschalters an der Steckdose
angeschlossen werden.

nur zuldssig, wenn dort die Anlagen nach DIN VDE 0100/Teil 702 errichtet sind. Fragen Sie Ihren

2 - Die Benutzung der Pumpe an Schwimmbecken und Gartenteichen und in deren Schutzbereich ist
Elektrofachmann.

4. Aufstellung und Inbetriecbnahme

Die Pumpe muss horizontal aufgestellt werden.
Vor der Inbetriebnahme miissen sowohl die Saugleitung als auch die Druckleitung angeschlossen werden. Hierbei ist auf die
ausreichende Bemessung der Leitungen zu achten:

Fiir die Druckleitung mindestens /4"

Fiir die Saugleitung. Zur Vermeidung von Reibungsverlusten wird empfohlen, den Durchmesser
der Saugleitung in der gleichen, oder einer groeren Nennweite als den
Saugstutzen auszufiihren. Die Saugleitung muss zur Vermeidung von
Lufteinschliissen mit einem Mindestgefélle von 2% von der Pumpe
zur Saugstelle hin verlegt werden.

Bei der Kreiselpumpe MP empfiehlt sich die Installation eines Riickschlagventils am Ende der Saugleitung, beim
Hauswasserwerken HMP ist dieses Riickschlagventil (Fullventil) zwingend erforderlich.

AuBerdem sollte das Ende der Saugleitung mit einem Sieb versehen sein, welches Feststoffe ab 3mm Korngrofe zuriickhilt.
Empfohlen wird aulerdem ein zusétzlicher Feinstofffilter in der Saugleitung.

Anmerkung: Mit zunehmender Saugleitungslange nimmt die Forderleistung der Pumpe ab.

Sind Saugleitung und Druckleitung ohne Undichtigkeiten montiert, so wird die Pumpe mit Wasser befiillt. Dies erfolgt z.B.
iiber den Druckstutzen (in diesem Fall wird die Druckleitung erst anschlieBend montiert) oder iiber die Befiillschraube an der
Oberseite des Pumpengehéuses. Das Befiillen sollte nicht zu schnell vorgenommen werden, damit die Luft vollstindig aus
dem Gehéuse entweichen kann. Am giinstigsten ist es, wenn der Saugschlauch ebenfalls mit befiillt wird.

Sind diese Punkte alle beachtet worden, so kann die Pumpe eingeschaltet werden. Je nach Lange des Saugschlauches kann die
Ansaugzeit bis zu einigen Minuten betragen. Sollte die Pumpe auch nach ca. 5 Minuten nicht férdern, so kann dies folgende
Ursachen haben:

- Es befindet sich noch Luft in der Pumpe und diese muss nochmals vollstidndig befiillt werden.

- Die Saugleitung ist undicht und die Pumpe zieht Luft.

- Das saugseitige Sieb ist verstopft.

- Der Saugschlauch ist geknickt.

- Die maximale Saughdhe von 8,0 m ist {iberschritten.

A - Um eine Beschidigung der Hydraulik zu vermeiden, darf die Pumpe nicht Trockenlaufen.

HMP: Einstellen des Druckschalters

Der Druckschalter ist werksseitig voreingestellt und schaltet die Pumpe bei einem Behilterdruck von 2 bar ein und bei einem
Behilterdruck von 3 bar wieder aus. Soll der Ein- und/oder der Ausschaltdruck verdndert werden, muss wie folgt vorgegangen
werden:



A - Vor dem Arbeiten an der Pumpe unbedingt Netzstecker ziehen!

- Druckschalterdeckel abschrauben

- Drehen der Mutter an der kleinen Feder im bzw. gegen den Uhrzeigersinn erh6ht bzw. erniedrigt den Aus-
schaltdruck.

- Drehen der Mutter an der groflen Feder im bzw. gegen den Uhrzeigersinn erhdht bzw. erniedrigt den Ein-
schaltdruck.

- Druckschalterdeckel anschrauben, Netzstecker einstecken und neue Schaltpunkte am Manometer kontrollie-
ren. Gegebenenfalls muss die Justierung wiederholt werden.

Da die Verdnderung eines Schaltpunktes den anderen Schaltpunkt mit beeinflusst, ist bei dieser Arbeit eventuell ein wenig
Fingerspitzengefiihl notig.

Der Ausschaltdruck darf nie hoher liegen als der von der Pumpe maximal erreichbare Druck, da die Pumpe sonst nicht mehr
ausschalten kann und Schaden nimmt.

Nach dem Verdndern des Einschaltdruckes muss der Luftdruck im Membrandruckbehilter entsprechend angeglichen werden.
Der Luftdruck soll ca. 0,2 bis 0,3 bar unter dem Wiedereinschaltdruck liegen.

Vorgehensweise: Netzstecker ziechen und Wasserhahn 6ffnen, so dass sich das System entspannen kann.
Schwarze Kappe an der Behilterriickseite abschrauben und die Luft iiber das darunter
liegende Ventil ein- bzw. herausgelassen.

5. Wartung

A - Vor allen Arbeiten an der Pumpe unbedingt den Netzstecker ziehen!

Alle Anschliisse am Hauswasserwerk/Gartenpumpe sind regelméBig (wochentlich) auf Leckage und Festsitz zu iiberpriifen.
Sollten Undichtigkeiten festgestellt werden, so sind diese durch Nachziehen oder neues Eindichten umgehend zu beseitigen.
Bei Schiden an der Gleitringdichtung (zu erkennen am Wasseraustritt am Eingang der Motorwelle ins Pumpengehéduse) muss
diese durch eine Fachwerkstatt erneuert werden.

Der Luftdruck des Membranbehdlters sollte mindestens einmal jahrlich kontrolliert werden (siehe letzter Absatz Punkt 4).

Bei Frostgefahr miissen die Pumpen MP und HMP entleert werden, um Schiden zu vermeiden.

6. Gewihrleistung

Als Hersteller iibernehmen wir fiir alle Pumpen der Baureihen MP/HMP eine Gewihrleistung von 24 Monaten ab Kaufdatum.
Als Nachweis gilt Ihr Kaufbeleg. Innerhalb dieser Gewéhrleistungszeit beseitigen wir nach

unserer Wahl durch Reparatur oder durch Austausch der Pumpe unentgeltlich alle Méngel, die auf Material- oder
Herstellerfehler zuriickzufiihren sind.

Von der Gewihrleistung ausgenommen sind Schiden, die auf unsachgemaBem Gebrauch oder auf Verschleifl beruhen.
Folgeschaden, die durch Ausfall der Pumpe auftreten, werden von uns nicht iibernommen.

Sollte ein Gewéhrleistungsfall auftreten, so wenden Sie sich bitte an Thren Fachhéndler.

7. Technische Anderungen

......... in Sinne der Weiterentwicklung vorbehalten.

© 2009 ZEHNDER Pumpen GmbH

Nur fiir EU-Lénder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Gemail europdischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in natio-
nales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefiihrt werden.




Anlage: Ersatzteillisten und Explosionszeichnungen

Ersatzteilliste MP 155

o)
*. !

% i;

A B

-~ AN
b
N
=21

%
B

Ersatzteilliste Kreiselpumpe MP 155
Pos. |Stiick Benennung Artikel-Nr.
6 1|Lifterrad 117356
7 2|Kugellager vorn u. hinten 6201 ZZ 800.089
8 1|Lifterkappe 117357
9 1|Klemmkasten 120515
10 1[Pumpenfuf® 120516
11 1|Stator
12 1|Rotor
16 1|Gleitringdichtung kpl. 120517
18 1|Gehéausedichtung 120506
19 1|Dichtung fiir Saugstutzen 120507
20 1|Druckteller 120518
21 1|Aufnahme Luftabscheider 120519
22 1|Luftabscheider 120520
23 5|Leitrad 85.470.1.3
24 6|Laufradkern (nur mit Teil 25) 85.470.1.1
25 5|Laufrad (nur mit Teil 24) 85.470.1.2
26 1|Sauggehause 120512
27 2|Stopfen 120522
28 1|Pumpengehéuse 120521
29 1|Kondensator 12 yF 117176
30 1|Klixon (blau) 120511




Ersatzteilliste MP 255

Ersatzteilliste Kreiselpumpe MP 255
Pos. |Stiick Benennung Artikel-Nr.
7 1|Lifterrad 120500
8 1|Kugellager 620327 140076
9 1|Kugellager 6202727 270017
10 1|Lifterkappe 120501
11 1|Klemmkasten 120502
12 1|Pumpenful 120503
13 1|Stator
14 1|Kondensator 25 pF 200.049
15 1|Klixon 120504
16 1|Rotor
18 1|Gleitringdichtung kpl. 120505
20 1|Gehausedichtung 120506
21 1|Dichtung fiir Saugstutzen 120507
22 1|Druckteller 120508
23 1|Aufnahme Luftabscheider 120509
24 1|Luftabscheider 120510
25 5|Laufrad 85.475.1.2
26 6|Laufradkern 85.475.1.1
27 5|Leitrad 85.475.1.3
30 1|Sauggehduse 120512
31 1|Pumpengehduse 120514
32 2|Stopfen 120522




Ersatzteilliste MP 450 / HMP 450

6 9 16 21
5 10 11
0\
4 \
26421
e
N
30 1112 3+1l+18 5_
/ O O O
] B 29

Pos. 7+8 nicht gezeichnet (gehéren zur 1. Stufe)

Pos.19+20 nicht gezeichnet (Befestigung fir Handgriff, nicht bei HMP)
Pos. 22+23 nicht gezeichnet (Stopfen fir Pumpengehause)

Pos.25 nicht gezeichnet (Befestigung fir Hydraulikpaket)

Pos. 32 nicht gezeichnet (im Pumpengehause eingeschraubt)

Pos. 33+34+35 (zur Befestigung der Pumpe auf Membranbehalter)
Pos. 36+37+38+39+40 nicht gezeichnet
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Ersatzteilliste MP 450

Pos. | Menge Benennung Artikel-Nr.
1 1 Motor EBS 80K2 1,3kW 140.190
2 1 Kabel HO7/ RN-F 1,72m 117364.3
3 1 Pumpengehduse HAE/HWX, kompl. 200.003
4 1 Ansaugstufe 140.110
5 1 Deckel fir Leitrad MP 140.102
6 3 Leitrad+Deckel verschweil3t 140.101.2
7 1 Linsenblechschraube 117347
8 1 Ventilplattchen 140.109
9 1 Leitrad+Zentrierdeckel verschweil3t 140.101.1

10 4 Laufrad d=114 2,25mm 140.116
11 1 Anschlagscheibe MP 140.112
12 1 Sicherungsring A12x11 - A2 270028
13 1 Stltzscheibe 12x18x1 - A2 800.012.1
14 1 Stltzscheibe 12x18x0,5 - A2 800.012.2
15 1 Gleitringdichtung kpl. 279915
16 1 Dichtungstrager komplett 140.113
17 1 0O-Ring 160x3,5 145022
18 6 Innensechskantschraube M6x8 A2 117026
19 2 Innensechskantschraube M6x10 A2 800.064
20 2 Sechskantmutter M6 - A2 200.025
21 1 Handgriff 207023
22 4 Verschlussstopfen G1/4" 100.007
23 4 0O-Ring 12x2 207030
24 1 0O-Ring 26x3 207006
25 4 Schraube M4x100 A2 117006
26 1 Sechskantschraube M5x16 - A2 800.109
27 1 U-Scheibe R 5,5 A2 800.129
Nur fiir HMP:
28 1 Membranbehalter 241 Stahl 3/4" kpl. 201070
28 1 Membranbehélter 201 Edelstahl 1" kpl. 201017
29 1 Gummimembran 20! (Varem) 201020
29 1 Gummimembran 22| (Aquapress) 150.022
30 1 Metallschlauch1/21G/3/41G255 201069
31 1 Druckschalter G1/4 1G 201954
32 1 Manometer 0-6 bar 201040
33 4 Sechskantschraube M 8 x 20 207039
34 4 Sechskantmutter M 8 207040
35 8 Unterlegscheibe M 8 207041
36 1 Verbindungskabel Motor-Druckschalter 207042.2
37 1 Doppelgewindenippel G1/4 fir Druckschalter 2070311
38 1 Flansch fir Membranbehalter 24 | Aquapress 3/4" 201072
39 1 Reduziernippel 1/4" - 1/2" flr Druckschlauch 100.025.1
40 1 Muffennippel IG/AG 3/4 Ms G 3/4 900132
Nur fiir Hauswasserautomat:
41| 1 |ZD 20 Druckschalter | 89.201

11




Anlage: Storungen, Ursache und Beseitigung

Storung

Maogliche Ursachen

Fehlerbeseitigung

1. Pumpe saugt nicht an

Pumpengehiuse nicht mit Wasser gefiillt
(nicht richtig entliiftet)

Pumpengehiuse langsam und vollstindig
fiillen

Sauganschluss nicht dicht, Pumpe zieht
Nebenluft

Gewindeanschliisse sorgfaltig mit Tef-
lonband oder Hanf abdichten. Schnell-
kupplungen (z.B. Geka) mit Nachstell-
ring zum Anpressen verwenden

Saughohe zu grof (max. 8,5 m)

Saughohe verringern

Saugschlauch zieht sich zusammen

Spiralsaugschlauch verwenden

aktivierter Motorschutz (Uberhitzung,
Blockierung, Spannungsfehler oder sons-
tiger Defekt)

priifen, Kundendienst informieren

2. Druck fallt schlagartig ab

FuBlventil mit Saugseite fehlt oder ist
undicht

FuBlventil installieren bzw. priifen und
reinigen

3. Pumpe schaltet in kurzen Intervallen
ein und aus

Membran im Druckbehélter defekt (Was-
seraustritt am Luftventil)

Membran (Verschleif3teil) erneuern

kein ausreichender Vordruck im Druckbe-
hilter

Erforderlichen Luftdruck im Behilter
herstellen (siche Punkt 4)

Druckschalter verstellt

Druckschalter so einstellen dass zwi-
schen Ein- und Ausschaltdruck
ca. 2 bar Differenz (siche Punkt 4) sind

FuBventil undicht bzw. nicht vorhanden

Fullventil reinigen bzw. installieren

Druckschalter defekt

Druckschalter erneuern

4. Pumpe schaltet nicht aus

Ausschaltdruck wird nicht erreicht

Vorfilter mit Pumpenhydraulik (Lauf-
rad) auf Verschmutzung priifen und ggf.
reinigen

Ausschaltdruck am Druckschalter zu hoch
eingestellt

Ausschaltdruck verringern

Druckschalter defekt

Druckschalter erneuern

5. Pumpe schaltet aus

Motor iiberhitzt, Auslosung des Thermo-
schutzschalters im Motor

Motor schaltet nach Abkiihlung automa-
tisch wieder ein

Stromausfall

Anschluss, Sicherungen priifen

6. Leckage zwischen Pumpengehduse
und Motor

Gleitringdichtung defekt

Gleitringdichtung erneuern

Eventueller Frostschaden

In den meisten Fillen ist dies ein Total-
schaden der Pumpe
a) Motorflansch verzogen
b) Dichtungstriger durchgezogen
c) Befestigungslaschen des hinteren
Lagerschildes abgerissen

Anlage: Anschlussschema




